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16 LE MESSAGER DE SAINT-ANTOINE

quil opére partout, ou plutdt tu laisseras les cceurs
des serviteurs de saint Antoine épancher dans leur
propre langage pieux et naif la reconnaissance dont
ils débordent, Il n’y a pas jusqu'a ta monotone
nomenclature d'initiales et de noms de villages et
de villes que tu continueras d’étaler fidelement, com-
me un témoignage irrécusable de la puissance et de
la”} bonté de saint Antoine envers ceux qui le prient,

Histoire de saint Antoine de Padoue
CHAPITRE XI

Le Gardien du Puy
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Au Puy, on attendait avec impatience celui qui
semait sur son passage les conversions et les miracles.

Les manichéens n'avaient pas été sans faire quel-
que tort au Velay ; mais ses montagnes sauvages et
d’un accés difficile, ses gorges profondes, avaient préser-
vé la population ; les habitants encore simples offraient
3 Antoine un champ consolant a cultiver pour le
Seigneur. Pourtant lecs novateurs cherchaient a y
pénétrer. La préoccupation principale de Thomme
de DIEU c¢t son cffort persévérant consistérent a
poursuivre la pernicieuse espéce de renards qui dévas-
taient la vigne du Seigneur, je veux dire les hérétiques,
hommes pestilentiels et aussi leurs fausses doctrines. An-
toine employa toute son érergie a les combattre, jus-
qu'a ce qu'il les efit détruits & fond et qu'il les eut extir-
pés radicalement (1),

(1) Fuit autem viri Dei id proecipnum, semper studium
et conatus perpetuus ut perniciosissimag vulpeculas que de-
moliuntur vineam Domini sabaoth, nempe hereticos, pesti-
lentes et falsas doctrines eorum pro viribus oppugnaret,
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